Ferroli

TOP FAN

Terminal LCD do sterowania klimakonwektorem

PL INSTRUKCJA INSTALACJI | OBSLUGI

Str. 1



[ PL Terminal LCD do sterowania klimakonwektorem (pojedynczym i strefowymi) [

Terminal /panel/ dostosowany do zabudowy w obudowie urzgdzenia i musi byé podtgczony poprzez ztgcze szeregowe do modutu
zasilania za pomocg 3-przewodowego kabla z szybkozlgczem (dostarczanym z terminalem). Interfejs sktada sie z 3-cyfrowego i
4-klawiszowego wyswietlacza LED. Dostawa obejmuje réwniez czujnik powietrza i wody.

Wyswietlacz umozliwia wizualizacje temperatury pokojowej (przez wbudowany w terminal czujnik powietrza) i wartosci zadanej
oraz posiada ikony sygnalizacji stanu (on / off), trybu pracy (grzanie/ chiodzenie/ auto), predkosci obrotowej wentylatora
(1/2/3/auto).

Za pomocg 4 przyciskéw mozna zmieni¢ status, tryb pracy, wartos¢ zadang, predkos¢ obrotowg wentylatora.

Terminal umozliwia sterowanie pojedynczym klimakonwektorem wentylatorowym poprzez potgczenie szeregowe, dziata takze
jako terminal nadrzedny umozliwiajgc zarzgdzanie grupg klimakonwektoréw (maks. 16 szt.).

Zestaw zawiera:

e 1 szt. nadrzedny terminal diodowy LED

1 szt. przewod 3-zylowy z szybkozigczem (do podtgczenia modutu zasilania)

1 szt. czujnik powietrza z biatym konektorem szybkoztgcza (do podtgczenia modutu zasilania)
1 szt. uchwyt czujnika z tworzywa sztucznego

1 szt. czujnik wody z czerwonym konektorem szybkoztgcza (do podtgczenia modutu zasilania)

PODLACZENIE TERMINALU LED DO URZADZENIA |

W przypadku podigczenia strefowego mozliwe jest zainstalowanie tylko jednego terminala nadrzednego (jako zdalnego lub na
obudowie urzadzenia).
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UWAGA
Modut zasilania, do ktérego podigczony jest czujnik wody, jest modutem nadrzednym strefy. Jesli
zainstalowanych zostanie wigcej czujnikdw wodnych, system nie bedzie dziatat.

UWAGA:
‘%.\ Elementy przyrzadu sg wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne. Przed przystgpieniem do obstugi i

instalacji urzgdzenia elektronicznego nalezy w odpowiedni sposob wyeliminowac tadunki elektrostatyczne
(stosujgc antystatyczne opaski na nadgarstki, ostony na buty itp.).
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WYMIARY | MONTAZ

Montaz

1) Przy pomocy prostego srubokreta lekko naciska¢ na oba zaczepy tgczace ogranicznik filtra.

2)  Wyjac filtr ssacy.

3)  Wykreci¢ 4 Sruby mocujgce przy uzyciu $rubokreta krzyzakowego.

4)  Zdja¢ obudowe.

5) Zamontowac terminal na obudowie klimakonwektora (A).
Podtgczy¢ terminal do modutu zasilania na konektorze CTRL1 (C) za pomocg przewodu potgczeniowego (B).
Wiozy¢ czujnik temperatury otoczenia do plastikowego uchwytu czujnika (D).
Podtaczyé czujnik powietrza (E) do modutu zasilania na konektorze PB1 i umiesci¢ uchwyt czujnika (D) w obudowie (F).
Podiaczyé czujnik wody (G) do modutu zasilania przez ztgcze PB2. Przeprowadzi¢ czujnik wody (G) przez odpowiedni otwér
(H) i umiesci¢ w gniezdzie.

6) Umiejscowienie gniazda czujnika wody (G-1) dla réznych dostepnych konfiguracji.

7) Zamontowac¢ obudowe.

8) Zamocowa¢ obudowe do ramy za pomocg odpowiednich $rub i ponownie wiozy¢ filtr.
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Fi\ OSTRZEZENIE

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB BLYSKIEM LUKU ELEKTRYCZNEGO

e Do czasu przygotowania montazu terminal nalezy przechowywa¢ w opakowaniu ochronnym przewodzgcym prad.

e Przyrzad nalezy instalowac wytgcznie w dopuszczonych obudowach i/lub w miejscach, ktére zapobiegajg nieupowaznionemu
dostepowi i zapewniajg ochrone przed wytadowaniami elektrostatycznymi.

e Podczas pracy z wrazliwym sprzetem nalezy uzywacé przewodzgcej tasmy na nadgarstek lub rownowaznego urzadzenia
zabezpieczajgcego przed dziataniem sit pola elektromagnetycznego, zamocowanego do uziemienia.

e Przed przystagpieniem do pracy, terminal nalezy zawsze roztadowac dotykajgc uziemionej powierzchni lub zatwierdzonej maty
antystatyczne;j.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé smieré¢, powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

POLACZENIA |

5P\ NIEBEZPIECZENSTWO

LUZNE OKABLOWANIE MOZE SPOWODOWAC PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM
Dokreci¢ potaczenia zgodnie ze specyfikacjami technicznymi dla przewoddw. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
spowodowac $mieré, powazne obrazenia ciata.

Stosowaé przewody miedziane (obowigzkowo). Ponizsza tabela przedstawia rodzaje kabli i przekrojéw przewodéw dla kabli
zasilania (przekazniki, zasilanie, silnik), ktére muszg by¢ podtgczone do ptytki zaciskowej w rozstawie 5.08 i 7.62:

Mem

mm T e | ot (= =]
T e s C-onl

T w— © 3.5mm (0.14 in.)

05.06
4.42..531

mm: lo.z..2.5(0.2..2.5)0.25...2.5/0.25...2.5
24..13 |24..13 |22..13  |22..13

* UWAGA: nalezy wykona¢ montaz i sprawdzi¢, czy kabel zostat wiozony po zamocowaniu tylnej ptytki montazowej do $ciany.
1) Najpierw zmontowac¢ ptytke dolng.

2) Podtaczyé kabel do zacisku na dole.

3) Zamkna¢ ptytke dolng

Fi\ OSTRZEZENIE

MOZLIWE PRZEGRZANIE | POZAR
e Podtaczyc¢ zasilanie klawiatury do jednego modutu zasilania.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé¢ smier¢, powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

UWAGA

ZAKLOCENIE DZIALANIA PRZYRZADU

e Do klawiatury LED i potgczenia strefowego nalezy stosowac¢ ekranowany kabel o petnej dtugosci, z uwzglednieniem wszelkich
zmian trasy, nieprzekraczajacy 100 m (328 stép).

e Do podtgczenia strefy nie nalezy uzywac¢ wiecej niz 16 weztdw (w tym klawiatury).

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé smieré¢, powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

UWAGA

ZAKLOCENIE DZIALANIA PRZYRZADU

e Urzadzenie nalezy utrzymywacé z dala od bezposredniego $wiatta, promieni swietlnych i zrodet Swiatta.

e Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od kurzu, wilgoci i ciepta.

e Urzadzenie nalezy trzymac¢ z dala od przedmiotéw emitujgcych ciepto i przeptywy powietrza.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac¢ smier¢, powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

PRZYLACZA ELEKTRYCZNE

5V NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, WYBUCHEM LUB BLYSKIEM LUKU ELEKTRYCZNEGO

e Przed zdjeciem pokrywy lub drzwiczek, instalacjg lub usunieciem / instalacjg akcesoriéw, osprzetu, kabli lub przewodow
nalezy odtgczy¢ zasilanie od wszystkich urzadzen, w tym od podtgczonych urzadzen.

e Zawsze uzywac odpowiednio dobranego czujnika napiecia, aby potwierdzi¢, ze zasilanie jest wytgczone wszedzie tam, gdzie
i jesli zostato to wskazane.

e Przed ponownym witgczeniem zasilania urzgdzenia, nalezy ponownie zamontowa¢ i zamocowaé wszystkie pokrywy,

komponenty sprzetowe i okablowanie.

Sprawdzi¢ potgczenia uziemiajgce na wszystkich uziemionych urzadzeniach.

Uzywacé tego urzadzenia i wszystkich podigczonych produktéw tylko przy okreslonym napieciu.

Nie podawac niebezpiecznego napiecia na zaciski.

Nie nalezy przekracza¢ zadnej z wartosci nominalnych okreslonych w "SPECYFIKACJACH TECHNICZNYCH" i w rozdziale

"INNE INFORMACJE".

e Nie wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie ptynow.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowa¢ $smier¢, powazne obrazenia ciata.
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Fi\ OSTRZEZENIE

ZAKLOCENIE DZIALANIA PRZYRZADU

e Uzywac przewoddw ekranowanych.

e Kable sygnatowe (czujniki, wejscia cyfrowe, komunikacja i sterowanie zasilaniem) urzgdzenia muszg by¢ utozone oddzielnie
od kabli zasilajgcych.

e Nalezy maksymalnie skroci¢ diugos¢ potaczen i unikac zwijania ich wokét elementéw podtgczonych elektrycznie.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé¢ smier¢, powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Fi\ OSTRZEZENIE

NIEZGODNOSC NORMATYWNA

e Nalezy upewnic sie, ze wszystkie uzywane przyrzady i zaprojektowane systemy sg zgodne ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami lokalnymi, regionalnymi i krajowymi.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac smier¢, powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

INTERFEJS UZYTKOWNIKA |

Urzadzenie Nr Opis klawiszy

L |- Ustawienie wentylacji %

- Funkcja Esc /wyj$cie/ w menu programowania

Klawisz zmniejszania '

a2 : - Zmniejszanie warto$ci
= o - Przewijanie warto$ci

Klawisz zwigkszania /\:

® Vv "8
RN ERH e - Zwiekszanie wartosci
- Przewijanie wartosci
4 - Przycisk trybu On/Off /wigcz./wytacz./
2 4

L - - Przycisk On/Off przy dtuzszym naciskaniu (>5s) &
- Tryb przetgczania przy pojedynczym wcisnieciu ©

Ekran

=

Opis ikon

Tryb grzania

Tryb chtodzenia

s——] S

Tryb Auto

Wt

{ I-IKICI?](fD

7 [ Ul !'n,'u || AT 3 Minimalne obroty wentylatora

P T ° . Srednie obroty wentylatora

Maksymalne obroty wentylatora

Automatyczne obroty wentylatora

olo|~Nlo|u|hw|n|~|Z

3 cyfry z punktem dziesietnym

MENU "STATUS PRACY" ‘

1. Nacisngé jednoczesnie przez 5 sekund przycisk UP i przycisk FAN
wentylatora; i

2. Przewin dostepne pozycje i nacisnij przycisk Mode, aby odczytaé
wartosc. A\

UWAGA: W systemie potgczenia strefowego, wyswietlane bedg wartosci
ptytek bazowych, w ktérym zainstalowany jest czujnik wody (Pb2). Czas
bezczynnosci klawiatury wynosi 15 sekund, po czym wyswietlany jest ekran
gtéwny.

* Rzeczywista warto$¢ zadana )
**0 = nie skonfigurowany; “1&]‘
1 = Aktywny tryb pracy komfortowej;
2 = Aktywny tryb ekonomiczny; “M'
3 = Aktywne wylacz. tr. zdalnego /Off Remote/ —

ywne wytg g L SERGUEEWE valore NIC - Lcd 3
Warto$¢ Pb2 = temperatura wody |
Wartos¢ NTC / LCD = temperatura powietrza zmierzona przez sonde

znajdujaca sie wewnatrz zdalnego terminala

Wartos¢ Pb1 = temperatura powietrza zmierzona przez sonde podtgczong “"{m}'@

do modutu zasilania klimakonwektora

KOMENTARZ
W przypadku, gdy terminal zdalny zarzadza strefg kilku klimakonwektoréw, modutem zasilania do ktérego podtgczony jest czujnik

wody (tylko jeden czujnik dla catej strefy) jest gtdéwny modut zasilania: w tym przypadku wyswietlana wartos$¢ Pb1 jest wartoscig
mierzong przez czujnik powietrza podigczony do gtéwnego modutu zasilania.
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MENU "PROGRAMOWANIE" (DLA SERWISU TECHNICZNEGO)

1. Nacisng¢ jednoczesnie przycisk Mode i przycisk Fan;
2. Wprowadz hasto PS1 i naci$nij tryb, aby potwierdzi¢;
3. Woybierz parametr, ktéry chcesz zmieni¢.

UWAGA: Wartos¢ zadana moze by¢ rowniez zmieniana na
ekranie gtéwnym. Za pomocg przyciskow w goére i w dot
ustawia sie zadang temperature.

Czas bezczynnosci klawiatury wynosi 15 sekund, po czym
wys$wietlany jest ekran gtéwny.

UWAGA: Parametry te nadpiszg wszystkie ustawienia
zawarte w roznych podtaczonych ptytkach bazowych.

--(_Mode )--QREILICYLY
--{ Mode ;- @RI

KONFIGURACJA UZYTKOWANIA |

Modut zasilania + wbudowany terminal LED

Priorytet sterowania

Funkcja Modut mocy Whbudowany terminal LED
Wiacz./wytgcz. zasilania X (zestyk okienny) X (strefa wtagcz./wylgcz.)
Wentylacja - X
Tryb pracy - Strefa NTC

Termoregulacja

Oparta na czujniku powietrza PB1

Regulacja nastawy

Za pomocg terminala mozna modyfikowaé warto$¢ zadang /nastawienie/ zgodnie z opisem w menu programowania.

W przypadku wigkszej ilosci podtgczonych do siebie klimakonwektoréw (strefa), korzystanie z terminala jest obowigzkowe a
mozna zainstalowac¢ tylko jeden. W jednej strefie obowigzkowa jest instalacja tylko jednego czujnika wody. Modut zasilania, do
ktérego podigczony jest czujnik wody, jest modutem nadrzednym strefy. Jesli zainstalowanych zostanie wiecej czujnikow

wodnych, system nie bedzie dziatat.
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TRYB PRACY

Regulacja temperatury dla systemu klimakonwektoréw odbywa sie za pomocg dwoch regulatoréw:

e Regulacja chtodzenia;

e Regulacja grzania.

Aktywacja dwdch ustawien moze by¢ wykonana recznie, aktywujgc jedno i w konsekwencji dezaktywujac drugie lub
automatycznie z funkcjg przetgczania automatycznego.

UWAGA: Regulatory te sg zaprojektowane z histerezg, aby unikngé nagtego witgczania i wytgczania.
Tryb Auto

Gdy to ustawienie jest aktywne, warto$¢ zadana jest regulowana pomiedzy granicami 18 ... 28 ° C.
Klimakonwektor automatycznie przetaczy sig z trybu ogrzewania na tryb chfodzenia. Reguta przejscia jest opisana w tabeli.

Tryb Auto
Przejscie z trybu chtodzenia
do trybu ogrzewania P11
; Nastawa Tryb chtodzenia
|
|
|
| T° powietrza (strefa NTC)
1 .
|
|
|
X Przejécie z trybu grzania
Egrzanla : A do trybu chtodzenia
|
. . )
P01 PO1
- -
Strefa neutralna
Tryb Warunek
Ciepto Tpow. (strefa NTC) < (P11 - PO1)
Chtodzenie Tpow, (strefa NTC) = (P11 + P01)
Obszar neutralny* (P11- PO1) < Tyow, (strefa NTC) < (P11 + PO1)

UWAGA: Jezeli temperatura pokojowa znajduje sie w strefie neutralnej *, klimakonwektor bedzie nieaktywny, poniewaz tryb pracy
nie zostanie okreslony.

Funkcja Too Cool
Funkcja Too Cool /petnego chtodzenia/ jest aktywna, gdy klimakonwektor jest ustawiony na tryb chiodzenia i zostata
zaprojektowana w taki sposob, aby przy wigczonym trybie chtodzenia nie byto strumienia gorgcego powietrza.

Funkcja Hot Start

Funkcja Hot Start /gorgcego startu/ jest aktywna, gdy klimakonwektor jest ustawiony na tryb ogrzewania i zostata zaprojektowana
w taki sposéb, aby zapobiec naptywowi zimnego powietrza przy wigczonym trybie ogrzewania.
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TABELA PARAMETROW

PARR INAZWA ZAKRES IM. W. domysl.
P00 | Histereza regulacyjna. 0,2...2,0 °CI°F 0,5
P01 | Strefa neutralna (zréznicowana w tr. auto). 1,0...5,0 °CI°F 2,0
P02 |Jednostka temperatury 0 =°C;1="°F. 0..1 znacznik 0
P03 | Prog temperatury wody. Funkcja Hot Start /rozruch goracy/. 30,0...122 °CI°F 35,0
P04 | Prég temperatury wody. Funkcja Too Cool. 12,0...77,0 °CI°F 15,0
P05 | Lokalna kompensacja odczytu czujnika w trybie grzania. -5,0...5,0 °CI°F 0,0
P06 | Lokalna kompensacja odczytu czujnika w trybie chtodzenia. -5,0...5,0 °CI°F 0,0
PO7 /Ezliilzérg%zvr\;:n%z;afk: zz::tt:g:zzs/ lub zabudowana 0 = zabudowana 0.1 snacznik 1
P09 | Prog temperatury wody dla pracy grzatki zabudowane;j. 30,0...122 °CI°F 40,0
P10 | Histereza zadziatania grzaiki zintegrowanej temperatury wody. 0,4...2,0 °CI°F 2,0
P11 | Punkt nastawy otoczenia. P23...P24 °CI°F 25,0
P12 | Czas po wentylacji /Post Ventilation/ przy wytagczonej grzatce. 0...900 sek. 60
P14 | Opoznienie aktywacji wentylatora w stosunku do otwarcia zaworu. 0...10 sek. 0
P16 |Prég temperatury dla wentylacji automatycznej. 1,0..5,0 °CI°F 1,0
P17 | Histereza temperatura wody dla Hot Start i Too Cool. 0,4..5,0 °CI°F 2,0
P18 | Zréznicowanie ekonomiczne. 1,0...15,0 °CI°F 3,0
P19 | Czas okresowej wentylacji w trybie grzania Heat. 0...900 min. 1
P20 | Okresowe wyt. wentylacji w trybie grzania Heat. 0...900 min. 20
P21 | Czas okresowej wentylacji w trybie chtodz. Cool. 0...900 min. 1
P22 | Okresowe wyt. wentylacji w trybie chtodz. Cool. 0...900 min. 20
P23 | Dolna granica wartosci zadane;. 0,0...P24 °CI°F 15,0
P24 | Gérna granica wartosci zadane;j. P23...86,0 °CI°F 30,0
P25 | Wymuszony czas zat. /ON/ wentylacji w trybie auto. 0...900 sek. 60
P26 | Wymuszony czas wyt. /OFF/ wentylacji w trybie auto. 0...900 min. 600
P29 | Czas wyt. zaworu dla odczytu temperatury wody. 1...900 sek. 600
P30 | Czas wigcz. zaworu do odczytu temperatury wody. 0...900 sek. 0

Wybor wartosci wyswietlanej na wyswietlaczu gtownym.

0 = temperatura odczytywana dla strefy NTC;
cu |1 - lemperaur ce povitza napitce azoue w kire 0.3 | i | o

2 = warto$¢ zadana;

3 = Rzeczywisty punkt nastawy
el g (llanrgrzsglarlivev?)jtév?/fn?;ﬂ{o! ﬁg?ml:;.llr;i]é zamkniety. 0.1 znacznik 0
P e e OF. 0.1 | mmacani | 3
P80 | Minimalna analogowa predkos¢ wyjsciowa. 0...999 liczba 330
P81 | Srednia predko$é obrotowa wyjscia analogowego. 0...999 liczba 660
P82 | Maks. predkos¢ obrotowa wyjscia analogowego. 0...999 liczba 990
H.C ;Lytt(;'pracy 0 = Chtodzenie; 1 = Grzanie; 2 = Chtodzenie / Grzanie / 0.2 liczba 2
PS1 | Wartos¢ hasta. 0...999 liczba 15
Adr* | Adres sterownika protokotu Modbus. 1...250 liczba 1
bAU | Wybdr szybkos$¢ transmisiji 0 = 9600; 1 = 19200; 2 = 38400. 0..2 liczba 0
Pty Elt:l?]?er;z)gsrgss(t:;yfi?tusstgpz Brak / 2 bit stop; 1 = Parzysty / 1 bit stop; 0.2 liczba 2
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DANE TECHNICZNE (EN 60730-2-9

Klasyfikacja: Niezalezne urzadzenie (nie zwigzane z bezpieczenstwem)
Montaz: Jednostka wbudowana
Srodowiskowe warunki robocze:

Temperatura; -5...55 °C (23...131 °F)

Wilgotnos¢: 10...90 % wilg. wzgl. (bez kondensaciji)
Warunki transportu i magazynowania:

Temperatura: -30...85 °C (-22...185 °F)

Wilgotnos¢: 10...90 % wilg. wzgl. (bez kondensacii)

Zasilanie: 12 Vac (+10 %) z modutu mocy

Klasa oprogramowania: A

WIECEJ INFORMACJI

Charakterystyka mechaniczna
Obudowa: PC+ABS UL94 V-0, prowadnica z poliweglanu, klawisze z zywicy termoplastycznej
Zaciski: obcigzone sprezynami

Funkcje wejsciowe

Zakres wyswietlacza: 0,0 ... 99,9 °C; (wyswietlacz 3-cyfrowy)

Doktadnosé: NT zabudowane: +0,6°C/°F dla temperatur od 15...35°C (59...95°F)
Rozdzielczo$¢: 0,1 °C/I°F

Wejscia analogowe: 1 NTC 10 kQ przy 25 °C (77 °F) wbudowane

UWAGA: Parametry techniczne podane w niniejszym dokumencie, dotyczgce pomiaru (doktadnos¢, rozdzielczos¢ itp.) odnosza
sie do przyrzadu w Scistym tego stowa znaczeniu, a nie do dostarczonych akcesoriéw, takich jak np. czujniki.

DIAGNOSTYKA

Ekran* Wykryty alarm Skutki Rozwiazanie problemu
. - Funkcje hot start i too cool nie e  Sprawdzi¢ typ czujnika
E03 Niesprawny czujnik wody dziatajg . Sprawdzi¢ okablowanie
. ; ; . czujnika
EO05 B’{ad komunlkacp ' Terminal nie przekaz_ule zadnych e Wymieni¢ czujnik wody -
Niesprawny czujnik wody parametréw do ptytki bazowe;j powietrza
Terminal przekazuje parametry
EO04 Niesprawny czujnik powietrza pracy, ale nie temperature e Wymieni¢ zdalny terminal
otoczenia
Dioda LED . gg;awdzm parametry P03 -
miga w trybie Nieprawidtowa temperatura T L . ) . )
h ermoregulacja nie dziata . Sprawdzi¢ okablowanie
On / Off i wody s
wentylacji czujnika
e Wymieni¢ czujnik wody

*UWAGA: wyswietlanie bteddw jest dostepne tylko z terminalem LED.
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PALNE GAZY CHLODNICZE

Urzadzenie to zostato zaprojektowane do pracy poza strefami niebezpiecznymi, z wytagczeniem zastosowan, ktére generujg lub
moga generowac niebezpieczne atmosfery. Przyrzady nalezy instalowa¢ wytgcznie w strefach i zastosowaniach, o ktérych
wiadomo, ze sg zawsze wolne od niebezpiecznych warunkéw atmosferycznych.

5F\  NIEBEZPIECZENSTWO

POTENCJALNE RYZYKO EKSPLOZJI

e Urzadzenie nalezy instalowac i uzywaé wytgcznie w miejscach innych niz niebezpieczne.

e Nie instaluj i nie uzywaj tego urzadzenia w zastosowaniach, w ktérych mogg powstawaé niebezpieczne atmosfery, takie jak
te, w ktorych stosowane sg tatwopalne czynniki chtodnicze.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac¢ smier¢, powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

W celu uzyskania informacji na temat wykorzystania urzgdzen sterowania w zastosowaniach w ktérych mogg powstawacé

substancje niebezpieczne, nalezy skonsultowac sie z lokalnym, regionalnym lub krajowym biurem normalizacyjnym lub agencjg
certyfikacyjna.

WARUNKI STOSOWANIA

DOPUSZCZALNE UZYTKOWANIE

Ze wzgleddw bezpieczenstwa przyrzad musi by¢ zainstalowany i uzytkowany zgodnie z dostarczonymi instrukcjami, a w
szczegolnosci, w normalnych warunkach, czesci zasilane niebezpiecznym napieciem nie mogg by¢ dostepne. Przyrzad musi by¢
odpowiednio zabezpieczony przed wodg i pytem w zwigzku z zastosowaniem i musi byé dostepny tylko przy uzyciu
odpowiedniego narzedzia (z wyjatkiem ostony czotowej).

Urzadzenie nadaje sie do zabudowania w obiekty gospodarstwa domowego i zostato sprawdzone pod wzgledem bezpieczenstwa
w oparciu o zharmonizowane europejskie normy referencyjne.

NIEDOZWOLONE UZYTKOWANIE
Kazde uzycie inne niz dozwolone jest w rzeczywistosci zabronione.

UTYLIZACJA

utylizaciji.
Urzadzenie zawiera elementy elektryczne i elektroniczne i nie moze by¢ utylizowane jako odpady domowe.

E Urzadzenie nalezy zdemontowa¢ oddzielnie od innych elementéw, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
— Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw lokalnych!
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